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Thankyou for choosing AVIDE product! Please read the following instructions carefully before use.

Prior to assembly, check the LED strip integrity. Do not use the product in case of damage! Switch off the
power supply before installation! When assembling, make sure that the cables are connected correctly.
Do notuse the LED strip wrapped or rolled up! We do not accept any liability for non-compliance with the
rules of life and accident protection, or for possible damage resulting from incorrect installation or
damage to the products.

Before installation, please clean the surface where the strip will be installed.

Remove the protective layer and apply the strip. Gently press the strip to the mounting surface until
tightly glued (do not press LEDs, resistors, and controls). The surface where the strip is glued must be solid
and without breaks to avoid damages to the strip.

Please read the product information and check the electrical parameters of the LED strip and the power
supply and controller. For 24V LED strip, use only 24V power supply and controller!

The LED strip has 50 mm of cut and solder points. Soldering and cutting is possible at these contact points.
Before soldering, the silicone layer must be carefully removed from the soldering points! When
soldering, make sure that the polarity is correct: “+" indicates positive "- " indicates negative polarity.

Possible installation:
ERCICE AN e—
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Input Output
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Power supply
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[]3 BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein AVIDE-Produkt entschieden haben! Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen vor dem Gebrauch sorgféltig durch.

Uberpriifen Sie vor der Montage die Unversehrtheit der LED-Leiste. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist! Schalten Sie die Stromversorgung vor der Montage aus! Achten Sie bei der
Montage darauf, dass die Kabel richtig angeschlossen sind. Verwenden Sie den LED-Streifen nicht
eingewickelt oder aufgerollt! Wir ibernehmen keine Haftung fir die Nichteinhaltung der Lebens- und
Unfallschutzvorschriften sowie fiir eventuelle Schaden, die durch unsachgemiRe Installation oder
Beschadigung der Produkte entstehen.

Vor der Installation reinigen Sie bitte die Oberflache, auf der der Streifen angebracht werden soll.
Entfernen Sie die Schutzschicht und bringen Sie den Streifen an. Driicken Sie den Streifen vorsichtig auf
die Montagefldche, bis er fest angeklebt ist (driicken Sie nicht auf LEDs, Widerstdnde und
Bedienelemente). Die Oberflache, auf die der Streifen geklebt wird, muss fest und bruchfrei sein, damit
der Streifen nicht beschadigt wird.

Bitte lesen Sie die Produktinformationen und Uberpriifen Sie die elektrischen Parameter des
LED-Streifens, des Netzteils und des Controllers. Fir 24V LED-Streifen, verwenden Sie nur 24V Netzteil
und Controller!

Der LED-Streifen hat 50 mm Schnitt- und Lotpunkte. Das Léten und Schneiden ist an diesen
Kontaktstellen moglich. Vor dem Léten muss die Silikonschicht vorsichtig von den Létstellen entfernt
werden! Achten Sie beim Loten auf die richtige Polaritat: "+" bedeutet positiv "- " bedeutet negativ.

Maogliche Installation:

[ EWEX B T———
X< 50mm >%
Eingabe Ausgabe
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Y] HASZNALATI UTASITAS

Koszonjik, hogy az AVIDE terméket valasztotta! Kérjiik, hasznalat elGtt figyelmesen olvassa el az
alabbi utasitasokat.

Osszeszerelés el6tt ellendrizze a LED szalag épségét. Sériilés esetén ne hasznélja a terméket! Szerelés
elétt kapcsolja ki a tapegységet! Osszeszereléskor gy6z8djon meg arrél, hogy a kabelek helyesen
vannak-e csatlakoztatva. Ne hasznalja a LED-szalagot becsomagolva vagy feltekerve! Nem vaéllalunk
feleldsséget az élet- és balesetvédelmi szabalyok be nem tartasaért, illetve a helytelen szerelésbél vagy
atermékek sériilésébdl ered6 esetleges karokért.

Telepités el6tt tisztitsa meg a felliletet, ahova a szalagot telepiteni fogja.

Tévolitsa el a véddréteget, és helyezze fel a szalagot. Ovatosan nyomja a szalagot a szerelési feliilethez,
amig szorosan 6sszeragad (ne nyomja a LED-eket, ellenallasokat és vezérlSket). A feliiletnek, ahova a
szalagot ragasztjak, szilardnak és torésmentesnek kell lennie, hogy elkerilje a szalag sériilését.

Kérjik, olvassa el a termékinformaciot, és ellenérizze a LED-szalag, valamint a tapegység és a vezérld
elektromos paramétereit. 24V-o0s LED szalag esetén csak 24V-os tépegységet és vezérlt hasznaljon!

A LED szalag 50 mm-es vagasi és forrasztasi pontokkal rendelkezik. Ezeken az érintkezési pontokon
lehetséges a forrasztas és a vagas. Forrasztas elétt a szilikonréteget 6vatosan el kell tavolitani a
forrasztasi pontokrol! Forrasztaskor Ggyeljen a megfelelé polaritasra: a "+" a pozitiv "- " a negativ
polaritastjelzi.

Lehetséges beszerelés:

[ FWEX B T——
*< 50mm X
Bemenet Kimenet

By KN f—

Tapegység
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[ MANUAL DE UTILIZARE

V& multumim ca ati ales produsul AVIDE! Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele instructiuni inainte
de utilizare.

inainte de asamblare, verificati integritatea benzii LED. Nu utilizati produsul in caz de deteriorare!
Intrerupeti alimentarea cu energie electricd inainte de instalare! La asamblare, asigurati-vi c3 cablurile
sunt conectate corect. Nu utilizati banda LED infasuratd sau rulata! Nu ne asumam nicio raspundere
pentru nerespectarea regulilor de protectie a vietii si a accidentelor sau pentru eventualele daune
rezultate in urma instaldrii incorecte sau a deteriorarii produselor.

Tnainte de instalare, v3 rugdm s& curatati suprafata pe care va fi instalats banda.

Indepértati stratul de protectie si aplicati banda. Ap&sati usor banda pe suprafata de montare pan& cand
este bine lipitd (nu apasati LED-urile, rezistentele si comenzile). Suprafata pe care este lipitd banda
trebuie sd fie solida si fara rupturi pentru a evita deteriorarea benzii.

Vérugam sa cititi informatiile despre produs si sa verificati parametrii electrici ai benzii LED si ai sursei de
alimentare si ai controlerului. Pentru banda LED de 24V, utilizati numai sursa de alimentare si controlerul
de 24V!

Banda LED are 50 mm de tdiere si puncte de lipire. Este posibild lipirea si tdierea in aceste puncte de
contact. Inainte de lipire, stratul de silicon trebuie indepértat cu grija de pe punctele de lipire! Cand lipiti,
asigurati-va cd polaritatea este corectad: "+" indicd polaritate pozitiva "- " indica polaritate negativa.

Posibila instalare:

CHONCEES

X<

50mm X
Intrare lesire

Alimentare electrica
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SKPOUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme, ze ste si vybrali produkt AVIDE! Pred pouZitim si pozorne preéitajte nasledujice pokyny.

Pred montaZou skontrolujte neporusenost LED pasu. V pripade poskodenia vyrobok nepouZivajte! Pred
montaZou vypnite napajanie! Pri montazi sa uistite, Ze su kable spravne pripojené. NepouZivajte LED
pasik zabaleny alebo zrolovany! Nenesieme Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie pravidiel ochrany
Zivota a ochrany pred Grazmi, ani za pripadné Skody vzniknuté v désledku nespravnej instalacie alebo
poskodenia vyrobkov.

Pred in3talaciou ocistite povrch, na ktorom bude pasik nainstalovany.

Odstrarite ochrannd vrstvu a aplikujte pas. Jemne pritlacte pasik na montézny povrch, kym sa pevne
neprilepi (netlaéte LED di6dy, rezistory a ovladacie prvky). Povrch, na ktory sa pasik lepi, musi byt pevny
abez zlomov, aby nedoslo k poskodeniu pasika.

Precitajte si informacie o vyrobku a skontrolujte elektrické parametre LED pasu a napéjacieho zdroja a
regulatora. V pripade 24V LED pasu pouZivajte len 24V napéjaci zdroj a regulétor!

LED pasik ma 50 mm reznych a spajkovacich bodov. V tychto kontaktnych bodoch je mozné spéjkovanie a
rezanie. Pred spajkovanim je potrebné opatrne odstranit silikdnovd vrstvu z bodov spéjkovania! Pri
spajkovani dbajte na spravnu polaritu: "+" oznacuje kladni "- " oznacuje zapornu polaritu.

Moznainstalacia:

| FEkE FUERET—
»X

X<

50mm
Vstup Vystup

ey [T —

Napéajanie
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UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt AVIDE! Pfed pouZitim si pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Pfed montazi zkontrolujte neporusenost LED pasku. V pfipadé poskozeni vyrobek nepouZivejte! Pfed
montaZi vypnéte napéjeni! Pfi montazi se ujistéte, Ze jsou kabely spravné pfipojeny. Nepouzivejte LED
pasek zabaleny nebo srolovany! Nepiebirdme Zadnou odpovédnost za nedodrzeni pravidel ochrany
Zivota a Grazd ani za pfipadné skody vzniklé nespravnou instalaci nebo po3kozenim vyrobkd.

Pred instalaci ocistéte povrch, na ktery bude pasek instalovan.

Odstrarite ochrannou vrstvu a aplikujte pasek. Jemné pfitlacte pasek k montaznimu povrchu, dokud
nebude pevné pfilepen (LED diody, rezistory a ovladaci prvky nepfitlacujte). Povrch, na ktery se pasek
lepi, musi byt pevny a bez zlomd, aby nedoslo k poskozeni pasku.

Prectéte si informace o vyrobku a zkontrolujte elektrické parametry pasku LED a zdroje napajeni a
regulatoru. Pro 24V LED pasek pouZivejte pouze 24V napajeci zdroj a regulator!

LED pasek ma 50 mm feznych a pajecich bodu. V téchto kontaktnich bodech je mozné péjeni a fezani. Pred
pajenim je tfeba z pajecich bodd opatrné odstranit silikonovou vrstvu! Pfi pajeni dbejte na spravnou
polaritu: "+" oznacuje kladnou "- " oznacuje zdpornou polaritu.

Moznost instalace:

| FEkE FUERET—
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Ll UPUTA ZA UPORABU

Dékujeme, vec ste vecizabrali proizvod AVIDE! Pfed pouZitim si pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Prije montaZe provjerite neporusenost LED ploce. V pfipadé poskozeni vyrobek nepouZivejte! Pfed
montaZi vypnéte napéjeni! Pfi montazi se ujistéte, Ze jsou kabely spravné pfipojeny. Ne koristite LED
diode zabaleny ili srolovany! Nepiebirdme Zadnou odpovédnost za nedodrzeni pravidel ochrany Zivota a
Uraz{ ani za pFipadné 3kody vzniklé nespravnou instalaci nebo poskozenim vyrobkad.

Pred instalaci ocistéte povrch, na ktery bude pasek instalovan.

Odstrarite ochrannou vrstvu i aplikujte pasek. Jemné pfitlacte pasek k montaznimu povrchu, dokud
nebude pevné pfilepen (LED diody, rezistory a ovladaci prvky nepfitlacujte). Povrch, na ktery se pasek
lepi, musi byt pevny a bez zlomd, aby nedoslo k poskozeni pasku.

Procitajte informacije o proizvodu i kontrolirajte elektricne parametre na LED diodi i napajanju
regulatora. Pro 24V LED pasek koristite pouze 24V napéjeci zdroj i regulator!

LED dioda promjera 50 mm, o3trica i ploca. V téchto kontaktnich bodech je mozné pajeni a fezani. Pfed
pajenim je tfeba z pajecich bodl opatrné odstranit silikonovou vrs¢u! Pfi pajeni dbejte na spravnou
polaritu: "+" oznacava kladnou "- " oznacava zapornou polaritu.

Moguca ugradnja:

| FEkE FUERET—
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Ulazni Izlaz
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Napajanje
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m NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, ker ste izbrali izdelek AVIDE! Pred uporabo natancno preberite naslednja navodila.

Pred montaZo preverite celovitost LED traku. V primeru poskodb izdelka ne uporabljajte! Pred
namestitvijo izklopite napajanje z elektricno energijo! Pri sestavljanju se prepricajte, da so kabli pravilno
prikljuceni. LED traku ne uporabljajte zavitega ali zvitega! Ne prevzemamo nobene odgovornosti za
neupostevanje pravil za zascito Zivljenja in zas¢ito pred nesrecami ali za morebitno $kodo, ki bi nastala
zaradi nepravilne namestitve ali poskodb izdelkov.

Pred namestitvijo oCistite povrsino, na katero bo trak name3cen.

Odstranite zas¢itni sloj in namestite trak. Nezno pritisnite trak na montazno povrsino, dokler se tesno ne
prilepi (ne pritiskajte LED diod, uporov in krmilnikov). Povr3ina, na katero je trak prilepljen, mora biti trdna
inbrez prelomoyv, da se trak ne poskoduje.

Preberite informacije o izdelku in preverite elektricne parametre traku LED ter napajalnika in krmilnika.
Za 24-voltne trakove LED uporabljajte samo 24-voltni napajalnik in krmilnik!

LED trak ima 50 mm reznih in spajkalnih tock. Na teh kontaktnih to¢kah je mogoce spajkanje in rezanje.
Pred spajkanjem je treba s spajkalnih tock previdno odstraniti plast silikona! Pri spajkanju se prepricajte,

daje polarnost pravilna: "+" pomeni pozitivno "- " pomeni negativno polarnost.

Moznost namestitve:

Napajanje
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B UZIVATELSKY MANUAL

Dekujeme, vec ste vibrali proizvod AVIDE! Pred pouZitim si pozorne prectete nasledujici pokini.

Pre montaZe proverite neporusenost LED pasku. V pripade poskozeni vyrobek nepouZivejte! Pred
montaZi vipnete napajeni! Pri montaZi se ujistete, Ze jsou kabeli spravne pripojeni. NepouZivejte LED
pasek zabaleny nebo srolovany! Neprebirame Zadnou odpovednost za nedodrzeni pravidel ochrani
Zivota a urazu ani za pripadne $kodi vznikle nespravnou instalaci nebo poskozenim vyrobku.

Pred instalaci ocistete povrch, na ktery bude pasek instalovan.

Odstrante ochrannou vrstvu a aplikujte pasek. Jemne pritlacte pasek k montaznimu povrchu, dokud
nebude pevne prilepen (LED dioda, rezistor i ovladaci prvki nepritlacujte). Povrch, na ktery se pasek lepi,
musi byt pevny a bez zlomu, abi nedoslo k poskozeni pasku.

Preuzmite informacije o kontroli i kontroli elektri¢nih parametara na LED lampi i napajeni regulatoru. Pro
24V LED pasek koristite za 24V napajeci zdroj i regulator!

LED pasek ma 50 mm reznych i pajecich bodu. V techto kontaktnich bodech je mocne pajeni arezani. Pred
pajenim je treba z pajecich bodu opatrne odstranit silikonovou vrhu! Pri pajeni dbejte na spravnou
polaritu: "+" oznacuje kladnou "- " oznacuje zapornou polaritu.

Moguca instalacija:

| FEkE FUERET—
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Obrigado por ter escolhido o produto AVIDE! Leia atentamente as seguintes instrugdes antes de as
utilizar.

Antes damontagem, verifique aintegridade da fita LED. N3o utilizar o produto em caso de danos! Desligue
a fonte de alimentacgdo antes da instalacao! Durante a montagem, certifique-se de que os cabos estdo
corretamente ligados. Ndo utilizar a fita LED embrulhada ou enrolada! Nao assumimos qualquer
responsabilidade pelo ndo cumprimento das regras de protecdo da vida e de acidentes, nem por
eventuais danos resultantes de uma instalagdo incorrecta ou de danos nos produtos.

Antes dainstalacao, limpe a superficie onde a tira vai ser instalada.

Remova a camada protetora e aplique a tira. Pressione suavemente a tira contra a superficie de montagem
até ficar bem colada (ndo pressione os LEDs, resisténcias e controlos). A superficie onde a tira é colada
deve ser sélida e sem ruturas para evitar danos na tira.

Leia as informacgdes sobre o produto e verifique os parametros eléctricos da fita LED, da fonte de
alimentacao e do controlador. Para uma fita LED de 24V, utilize apenas uma fonte de alimentagdo e um
controlador de 24V!

A fita LED tem 50 mm de pontos de corte e de soldadura. E possivel soldar e cortar nestes pontos de
contacto. Antes de soldar, a camada de silicone deve ser cuidadosamente removida dos pontos de
soldadura! Ao soldar, certifique-se de que a polaridade esta correcta: "+" indica polaridade positiva "-"
indica polaridade negativa.

Instalagdo possivel:

o [®]

X<

50mm
Entrada

—— = -

Fonte de alimentagao
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Dékojame, kad pasirinkote "AVIDE" produktg! Pries naudodami atidzZiai perskaitykite Sias instrukcijas.

Prie3 montuodami patikrinkite LED juostelés vientisumg. PaZeidus gaminj, jo nenaudokite! Prie$
montuodami isjunkite maitinimo 3altinj! Montuodami jsitikinkite, kad kabeliai prijungti teisingai.
Nenaudokite suvyniotos ar susuktos LED juostelés! Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz gyvybés ir
nelaimingy atsitikimy apsaugos taisykliy nesilaikymag, taip pat uz galimg Zalg, atsiradusig dél netinkamo
montavimo ar gaminiy sugadinimo.

Prie$ montuodami nuvalykite pavirsiy, ant kurio bus montuojama juosta.

Nuimkite apsauginj sluoksnj ir uzdékite juostele. Svelniai prispauskite juostele prie montavimo
pavirsiaus, kol ji tvirtai prilips (nespauskite 3viesos diody, rezistoriy ir valdikliy). Pavirsius, ant kurio
klijuojama juostelé, turi bdti tvirtas ir be jtrakimy, kad bty iSvengta juostelés pazeidimy.

Perskaitykite gaminio informacijq ir patikrinkite LED juostelés, maitinimo 3altinio ir valdiklio elektrinius
parametrus. 24V LED juosteléms naudokite tik 24V maitinimo 3altinj ir valdiklj!

Sviesos diody juostelés pjovimo ir litavimo taskai yra 50 mm. Siuose kontaktiniuose taskuose galima
lituoti ir pjauti. Prie$ lituojant nuo litavimo tasky reikia atsargiai pasalinti silikono sluoksnj! Lituodami
jsitikinkite, kad poliskumas yra teisingas: "+" reiskia teigiama "- " reiskia neigiama poliskuma.

Galimas jrengimas:

* i —
X< >X
50mm

vestis I15éjimas

—— = -]

Maitinimo 3altinis
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za wybranie produktu AVIDE! Przed uiyciem nalezy uwainie przeczytac¢ poniisze
instrukcje.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ integralnos¢ tasmy LED. Nie uzywaj produktu w przypadku
uszkodzenia! Przed montazem nalezy wytgczy¢ zasilanie! Podczas montazu nalezy upewnic sig, ze kable
s3 prawidtowo podtaczone. Nie uzywaj tasmy LED owinigtej lub zwinietej! Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnoéci za nieprzestrzeganie zasad ochrony zycia i zdrowia oraz za ewentualne szkody
wynikajgce z nieprawidtowej instalacji lub uszkodzenia produktow.

Przed montazem nalezy oczysci¢ powierzchnig, na ktérej zostanie zainstalowana tasma.

Usunac warstwe ochronng i natozy¢ pasek. Delikatnie docisnij pasek do powierzchni montazowej, az
zostanie mocno przyklejony (nie dociskaj diod LED, rezystoréw i elementéw sterujgcych). Powierzchnia,
do ktérej przyklejany jest pasek, musi by¢ solidna i bez peknie¢, aby unikng¢ uszkodzenia paska.

Nalezy zapoznac sie z informacjami o produkcie i sprawdzi¢ parametry elektryczne tasmy LED oraz
zasilacza i sterownika. W przypadku tasmy LED 24V nalezy uzywac wytgcznie zasilacza i kontrolera 24V!
Tasma LED ma 50 mm punktéw ciecia i lutowania. W tych punktach styku mozliwe jest lutowanie i ciecie.
Przed lutowaniem nalezy ostroznie usung¢ warstwe silikonu z punktéw lutowniczych! Podczas lutowania
nalezy upewnic¢ sie, ze polaryzacja jest prawidtowa: "+" oznacza polaryzacje dodatnig "-" oznacza
polaryzacje ujemna.

Mozliwa instalacja:

| FEkE FUERET—
»X

X<

50mm .
Wejscie Wyjscie
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m EMXEIPIAIO XPHXTH

Yag euxaploToupe Teou eTtNéEate To Tepoidv AVIDE! MapakaloUpe S1aBA0Te TLPOTEKTIKA TIG aKOAOUOEG 0nyieg
TPV aTtd TN Xpron.

Mpw atéd ™ cuvappoldynon, eAéyEte v akepatdtnta tng Tawiag LED. Mnv xpnoipoTolgite To Ttpoidv oe
Tepimtwon BAAPNG! ATtevepyoTroljote TV Tapoxry PeVUMATOG TPV aTd TNV eykatdotacn! Kata tn
ouvappoAoynon, BeBaiwbeite 6Tt Ta KaAWSIa éxouv ouvdedel owoTtd. Mnv xpnolpoToteite ™ Awpida LED
TUNYHEVN 1} TUNYPEVN o€ poAo! Aev avaapBAvVOUHE Kapia uBUVN yia T PN TPNON TwV KavOvwy TtpooTaciag Tng
Cwig ka1 Tng TEpooTasiag ated atvxrpata i yia Tudavég npiég Ttou TLPOKUTETOLV aTLS E0pAAPEVN eykatdotaon i
{nMIEC OTa TEPOIOVTA.

Mptv aTtod TV eyKatdoTtaon, KabapioTe TV eTPAvela oTnv oTroia Ba ToTtoBeTnOei n Awpida.

AQQIPEOTE TO TLPOOTATEUTIKO OTPWHA Kal EQAPHOOTE TN Awpida. MiéoTe amald tn Awpida otV TPAVER
TOTLOBETNONG PéXPL VA KOAOEL KA (pPnv TtieleTe Tig Auyvies LED, Tig avTiotaoes kat ta xeiptotipia). H eTtipdavela
oTnV oTroia ival KOAANHEVN N Awpida TEPETLEL va gival CUPTEAYRG Kal Xwpi¢ oTtacipata yia va ato@euyx8ouv
{nMiEC ot Awpida.

AoBdoTte TIC TLANPOPOPIEC TLPOIOVTOG Kal EAEYETE TIC NAEKTPIKEG TtapapéTpoug TG Tawiag LED kat tou
TPOPOSOTIKOU Kal Tou eAeYKTH. Na tawia LED 24V, xpnoipoTtojote Hovo Tpo@odoTiKO Kat ENeYKTH 24V!
HAwpida LED éxel 50 xiAlooTd onpeia KOTErG kat GUYKOAANoNG. H cuykOAAnon Kat n KoTer givat Suvartr) o€ autd ta
onpeia eTtagric. Mpiv ateo Tn ouyKOAANON, TO OTPWHA GINKOVNG TEPETLEL VA ApaPEDE TLPOCEKTIKA ATLO Ta ONpEia
ouykOAnong! Katd tn ouykoAAnon, BeBaiwdeite 611 n TLoAkOTNTA ival owoTh: To "+" uTtodeikviel Tn BeTikry - "
UTEOSEIKVUEL TNV OPVNTIKH TLONMKOTNTA.

MBavn eykatdotaon:

| FEkE FUERET—
»X
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50mm
Eico80¢ ‘E€od0¢
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Tpogodoaia
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MANUALE UTENTE

Grazie per aver scelto il prodotto AVIDE! Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

Prima del montaggio, verificare l'integrita della striscia LED. Non utilizzare il prodotto in caso di danni!
Spegnere l'alimentazione prima dell'installazione! Durante il montaggio, assicurarsi che i cavi siano
collegati correttamente. Non utilizzare la striscia LED avvolta o arrotolata! Non ci assumiamo alcuna
responsabilita per l'inosservanza delle norme di protezione della vita e degli infortuni, né per eventuali
danni derivanti da un'installazione errata o da un danneggiamento dei prodotti.

Prima dell'installazione, pulire la superficie su cui verra installata la striscia.

Rimuovere lo strato protettivo e applicare la striscia. Premere delicatamente la striscia sulla superficie di
montaggio fino a incollarla saldamente (non premere su LED, resistenze e controlli). La superficie su cui
viene incollata la striscia deve essere solida e senza rotture per evitare danni alla striscia.

Leggere le informazioni sul prodotto e verificare i parametri elettrici della striscia LED, dell'alimentatore
e del controller. Per le strisce LED a 24V, utilizzare solo l'alimentatore e il controller a 24V!

La striscia LED ha 50 mm di punti di taglio e saldatura. In questi punti di contatto & possibile effettuare
saldature e tagli. Prima di saldare, lo strato di silicone deve essere accuratamente rimosso dai punti di
saldatura! Quando si salda, assicurarsi che la polarita sia corretta: "+" indica polarita positiva "- " indica
polarita negativa.

Possibile installazione:
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[3] MANUAL DE USUARIO

Gracias por elegir un producto AVIDE. Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizarlo.

Antes del montaje, compruebe la integridad de la tira LED. jNo utilice el producto en caso de dafos!
iDesconecte laalimentacién eléctrica antes del montaje! Durante el montaje, asegurese de que los cables
estan conectados correctamente. jNo utilice la tira LED envuelta o enrollada! No asumimos ninguna
responsabilidad por el incumplimiento de las normas de proteccién de la vida y contra accidentes, ni por
los posibles dafios derivados de una instalacién incorrecta o de dafios en los productos.

Antes de lainstalacion, limpie la superficie donde se instalara la tira.

Retire la capa protectora y coloque la tira. Presione suavemente la tira contra la superficie de montaje
hasta que quede bien pegada (no presione los LEDs, resistencias y controles). La superficie donde se
pegue la tira debe ser séliday sin roturas para evitar dafios en la tira.

Lea la informacion del producto y compruebe los parédmetros eléctricos de la tira LED y de la fuente de
alimentacion y el controlador. En el caso de las tiras LED de 24V, utilice Gnicamente una fuente de
alimentacién y un controlador de 24V.

La tira LED tiene 50 mm de puntos de corte y soldadura. Es posible soldar y cortar en estos puntos de
contacto. jAntes de soldar, hay que retirar con cuidado la capa de silicona de los puntos de soldadura! Al
soldar, aseguUrese de que la polaridad es correcta: "+" indica positivo "- " indica polaridad negativa.

Posible instalacion:
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[i] MANUEL D'UTILISATEUR

Merci d'avoir choisi un produit AVIDE ! Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant
d'utiliser le produit.

Avant l'assemblage, vérifiez l'intégrité de la bande LED. N'utilisez pas le produit s'il est endommagé !
Coupez l'alimentation électrique avant l'installation ! Lors de l'assemblage, veillez a ce que les cables
soient correctement connectés. Ne pas utiliser la bande LED enveloppée ou enroulée ! Nous déclinons
toute responsabilité en cas de non-respect des régles de protection de la vie et des accidents, ainsi que
pour les dommages éventuels résultant d'une installation incorrecte ou d'une détérioration des produits.

Avant l'installation, veuillez nettoyer la surface ou la bande sera installée.

Enlevez la couche de protection et appliquez la bande. Appuyez doucement la bande sur la surface de
montage jusqu'a ce qu'elle soit bien collée (n'appuyez pas sur les DEL, les résistances et les commandes).
La surface sur laquelle la bande est collée doit étre solide et sans cassure pour éviter d'endommager la
bande.

Veuillez lire les informations sur le produit et vérifier les paramétres électriques de la bande LED, de
l'alimentation et du contréleur. Pour une bande LED de 24V, utilisez uniquement une alimentation et un
controleur de 24V!

Labande de LED comporte 50 mm de points de coupe et de soudure. Il est possible de souder et de couper
a ces points de contact. Avant de souder, la couche de silicone doit étre soigneusement retirée des points

de soudure ! Lors de la soudure, veillez a ce que la polarité soit correcte :
"-"indique une polarité négative.

indique une polarité positive

Installation possible :
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[Jd PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENS

Bnarogapum By, e nsbpaxte npoaykTa Ha AVIDE! Monsa, npoueTeTe BHUMATENHO CleAHUTE MHCTPYKLWN Npeau
ynotpeba.

Mpean crnobasaHeTo NpoBepeTe LiENOCTTa Ha CBETOAMOAHaTa leHTa. He u3nonssaiite npofykTa B Ciydait Ha
nospepal Vsknioyete 3axpaHBaHeTo Npean MoHTaxa! Mpun crnobasaHeTo ce yBepeTe, Ye KabenuTe ca cBbp3aHn
npaeunHo. He n3nonsgarTe CBETOAVOAHATA JIEHTA YBWTA UMK HaBKTa Ha pysio! He noemame HUKaKBa OTrOBOPHOCT
3a HecnasBaHe Ha npasuiaTa 3a Ona3BaHe Ha XBOTa V1 3710MOMYKMUTe, KaKTo 1 3a @BEHTYaIHM LeTU, Bb3HWUKHaN B
pe3ynTaT Ha HenpaBWeH MOHTaX UM NOBPe/a Ha NPOAYKTUTE.

lMpeav fa MoHTMpaTe, MOSIA, NOYNCTETE MOBBPXHOCTTA, KbAETO e 6bAe MOHTVPaHa eHTaTa.

OTCcTpaHeTe 3aLNTHUA CIOW 1 HAHeceTe fleHTaTa. BHUMaTeHO NpUTICHETe fIeHTaTa KbM MOHTaXHaTa MoBbPXHOCT,
[IOKaTo Ce 3a/enu MiTbTHO (He NpUTUCKaiiTe CBETOANOANTE, PE3NCTOPUTE U KOHTPonUTe). MOBBPXHOCTTa, BbPXY
KOATO e 3a/ierneHa neHTaTa, TpAbBa fja e 34paBa v 6e3 NpeKbCBaHWA, 3a la ce U3berHaT NoBpeaw Ha leHTaTa.

Mons, npoueTeTe nHdoOpMaLMATa 3a NPOAYKTa 1 NPOBEPETE eNeKTPUYECKUTE NapamMeTpu Ha CBETOAMOAHATA JIeHTa
1 Ha 3axpaHBaHeTo U KoHTponepa. 3a 24V LED nenta nsnonsgaiite camo 24V 3axpaHBaHe 1 KoHTponep!
CseToziMo/iHaTa NNeHTa MMa 50 MM TOUKM 3a pA3aHe U1 3anoaBaHe. B Te3n KOHTaKTHY TOUKM € Bb3MOXHO 3anosBaHe
n psazaHe. Mpeau 3anosBaHe CUMMKOHOBUAT C/IOM TpAGBA BHMATESHO Aa Ce OTCTPaHM OT TOUKMTE 3a 3arnosBaHe!
[Mpw 3anoABaHe ce yBepeTe, Ye MONAPHOCTTa e NpaBunHa: "+" o3HauaBa nonoxutenHa "- " o3HauaBa oTpuLaTenHa
NoNAPHOCT.

Bb3moxkHa WHCTanauwusa:

3axpaHBaHe
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EWaste equipmentmustnotbe collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of char$e at the point of sale, or at
anE/ distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializinF in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you
have any questions, contact the local waste management or%)anizatiom We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

i
— A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyiijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az
emberi egészségre veszélyes Gsszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékké valt berendezés téritésmentesen
atadhat6 a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a
kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.

g Sammeln Sie Altgerdte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgeréte auch Komponenten
enthalten kdnnen, die fir die Umwelt oder fir die menschliche Gesundheit schédlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall
gewordene Gerdte konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerdte
verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle (ibergeben werden. Damit schiitzen Sie
die Umwelt, lhre eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den &rtlichen
Abfallentsorgungstrager. Wir iibernehmen die einschlagigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit
verbundenen Kosten.

g Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, Eentru cd echipamentul poate
contine i componente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit
deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sandtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

/3‘( Jrenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neidmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati
aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojin%q komponenty. Panaudotg ar j atliekas nurasytg jrenginj galima nemokamai perduoti
prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobﬂdi ir funkcijas yra tokios pacios, kaip platintojy
parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jus saugosite

aplinka, kity Zmoniy ir savo sveikatg. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

E 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter

ecgas perigosas para a saide ou o ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicdo ou nas
ojas que vende aparelhos com funcdes idénticas. Pode ser entregue aos pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor
protege o ambiente, a propria satide e a saide dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

o
= Zuiyq{ sprzetnalezy zbierac i utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla srodowiska lub
zdrowia udzkieﬁo! Zuzyty lub wyrzucony sprzet mozna przekazac bezptatnie w punkcie sprzedaig lub dowolnemu
dystrybutorowi, ktéry sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réwniez odda¢ odpady elektroniczne w
punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj
sie z lokalng organizacja zajmujaca sie utylizacja odpadow.

bid

Z Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moze sadrZavati dijelove opasne po okoli3 ili zdravlje ljudi! Rabljena ili
odbacena oprema moze se besplatno predati na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po
prirodii funkciji ista. Elektronicki otpad moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time 3titite okoli3, Vase zajednicu i Vase zdravlje.
Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

&

— Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamen, 7e pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte tieto vyrobky
na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Unie alebo v inych eurépskych krajinadch mézete vratit
svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomaéhate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sdlade s narodnym
predpismi udelené pokuty.

S Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamen, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nesmi byt pridany do bézného komunalniho odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na
urend sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské dnii nebo v jinych evropskych zemich mizete vratit své
vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomuizete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
coZ by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal3i podrobnosti si vyZadajte u mistniho Gfadu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu muze byt v souladu s narodnim pfedpisem udélena pokuta.
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}?’ Opremo, ki je , zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za
okolje ali zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna oprema se lahko brezplatno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli
distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi na specializiranem zbirnem
mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrZavljanov. Ce imate vprasanja, se
obrnite na lokalno organizacijo za ravnanje z odpadki.

S Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrZati komponente opasne po
Fivotnu sredinu ili zdravlje. Koris¢ena ili otpadna oprema se moZe besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog
distributera koji prodaje opremu ident; prirode i funkcije. Odlozite proizvod u postrojenje specijalizovano za sakupljanje
elektronskog otpada. Time Cete zastit otnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate Ipltanja obratite se lokalnoj
organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim
propisima i snosicemo sve povezane troskove.

g O €£O0TtMOHOG ATLOPPIMPATWY OV TLPETEEL Va CUAAEYETAL XWPIOTA ) va aTtoppiTtteTal Padi PE Ta OIKIaKd aTtoppippata, Tedr
HTtopEi va Tiepiéxel e€apTripata eTkivduva yia To TtepiBaov 1 Ty vyeia. O PETAKEPIOPEVOC 1} AXPNOTOG EEOTCMOPOG HTtOPEL va
amoppipBei Swpedv 0To onpEio TLWANONG f} O€ OTLOIOVSKTIOTE Slavop£a Ttou TLoUAA E0TIMIOHE iS1ag pUoNG Kat Aeitoupyiag. ATtoppite
TO TLPOIOV OE EYKATACTACN TIOU EISIKEVETAL TN GUANOYH NAEKTPOVIKWY ATIOPPIPHATWY. Me autév Tov TpTIo, Ba TTPOOTATEVCETE TO
TtepIBAANOV kaBwe Kat TV Lyeia Twv GAAwV Kal Tov €aUTO oag. Eav €xeTe OTIOIEGSATIOTE EPWTNTEIC, ETUKOIVWVIAOTE HE TOV TOTUKO
opyaviopd Slaxeiplong aToppipatwy. Oa avaiapBavouls Ta kaBrikovta Ttou OXETI{ovTal PIE TOV KATAOKELAOTH, OTtwE opifovTal 0Toug
OXETIKOUG KAVOVIOHOUG Kat Ba ETURAPUVOACTE HE OTIOIOSHTIOTE OXETIKO KOGTOG TUPOKUYEL

E Los equipos de desecho no deben recolectarse por separado ni eliminarse con la basura doméstica porque pueden contener
componentes peligrosos para el medio ambiente o la salud. Los equipos usados o de desecho podran ser entregados gratuitamente en el
punto de venta, o en cualquier distribuidor que venda equipos de idéntica naturaleza y funcion. Deseche el producto en una instalacion
especializada en la recoleccion de desechos electronicos. Al hacerlo, protegera el medio ambiente, asi como la salud de los demés y la suya
propia. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con la organizacion local de gestion de residuos. Llevaremos a cabo las tareas
correspondientes al fabricante seguin lo prescrito en las regulaciones pertinentes y asumiremos los costos asociados que surjan.

E OTnaabYHOTO 060py/IBaHeE CbbUpaiTe PasaesiHo, He Fo N3XBBPNANTE B GUTOBMTE OTNAABLIV, 3aLLI0TO MOXE /13 CbbPXKA KOMMOHEHTM,
OracHu 3a OKoNHaTa cpefa Uan YoBewwKoTo B[JPBBE! W3non3seaHo unn 0TNagbyHO oﬁopquaHe MoXe aa 6'\:[:[9 npepageHo 6e3nnartHo Ha
MACTOTO Ha npona)«éa nnn Npu BCeKn I.]MCTpVIGyTOp, KONTO npoaasa oﬁopyﬂBaHe CWNAEHTUYHO ecTecTBo 1 ¢yHKLlI/Iﬂ. Moxete cbuwo garo
npepagete B NyHKT 3@ cbﬁvlpaHe Ha oTnagbuwn, cneynanusnpat- sa Cb6leaHe Ha eNIeKTPOHHU OTnagbLuun. Mo To31 HaunH Bue 3awuTasare
OKOfHaTa CPefja, 3APaBeTo Ha APyriATe Xopa 1 COBCTBEHOTO C1t 3paBe. AKO MaTe BbMPOCH, CBbPXKETE Ce C MeCTHaTa OpraHin3aLna 3a
ynpassieHve Ha oTnagbuyTe. KakTo ce 131CKBa OT CbOTBETHUTE Pa3nopeaty, 3ab/KEHNATA, KOUTO Ca CBbP3aHIA C MPOU3BOANTENS, lije
loemMeMm Hite, a CbUULO 1 BCUUKIA CBbP3aHN C TOBa Pa3xoai.

E Les équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ils peuvent contenir des
composants dangereux pour l'environnement ou la santé. Les équipements usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au
point de vente ou chez tout distributeur vendant des équipements de nature et de fonction identiques Déposez le produit dans un centre
spécialisé dans la collecte des déchets électroniques. Vous protégerezainsi I'environnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des
questions, veuillez contacter votre organisme local de gestion des déchets. Nous nous acquitterons des taches quiincombent au fabricant
conformément aux réglements en vigueur et supporterons les codts qui en découleront.

?{ Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere
‘Tomponenti pericolosi per I'ambiente o la salute. Le apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso
il punto vendita o presso qualsiasi distributore che venda apparecchiature di natura e funzione identiche. Smaltite il prodotto presso una
struttura specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo modo, proteggerete 'ambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di
domande, contattare I'organizzazione locale per la gestione dei rifiuti. Ci assumiamo i compiti di competenza del produttore come
prescritto dalle normative pertinenti e ci facciamo carico di tutti i costi che ne derivano

For technical or warranty
support, please contact the
authorised representative:

Bramcke GmbH
52353 Diiren
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www.bramcke.de



